’\

[1) Customer Involce Address (2) Remarks DELIWVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1511899
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....! (4) Date
IT048865850728 14.12.20
(5) Supplier (6)  Freight {7) Delivery (really} Invoice
- s " paid ! | unpaid | Raifroad egr | Carrler {8} No.
Cithoretr. 87 ) Express gqods ows vehicle l 4@6%
D 09126 Chemnitz = - ELpae
110) YOUf Rel 111 vour Grder NoJbale 15) {12) Qur Department [~ 114) Qur Rel No.
430 550003913601 Herr Porstorfer
25.11.20
119) ___Shiptent Melhod paid(20)unpald]__ (21) Packing m] (22) Marks ﬁ Total Welght kg 24}
DHL ltaly vedi Breas - et
X | inbas -500 459
25) Shipping AdGress P s oo —
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248
27 @8 Part-No (29) Description (30) {31) 40) Customer Remarks
{Pos.) ) (21) Packing = Quantity Um- Quantity +1- Remarks
1 | 9009075210 560001} St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEO
Indice modific 19.04.2017
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 1400 |8t
Numero lotto 00312910000

1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/MBA-520922 Deckel f. Palefte (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.

| N 420083 674
50167 4568

KUEHNE-+-MAGEL sl

ACTETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 66 Lo

Quantits effetlival .
Tipo Imballaggio:

ita tmballi
Quantita imba i @’-

Conformita alte schede d'im

Data controllo: JS !2(2-‘
Firma @\'
I {52) Coods inwards Remacks (43) Quantity Check [44) Qualty Cheek {45) Receiver {48) Involce Check
Date
Name/
No.




g
%rdin)é di Trasporto / Transport Order

VAT-ID-Ho. / N° pariita IVA

Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

.\

Sender / Mittenle

DHL FREIGHT - MTG LAGER

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Dale/0ala

17-DEC-2020

LA GL A~

8

784

130001

80

Colleclion address / Indizizzo del luogo ¢f carloa (dl #itlio)

12
Order Cede / Crdlng di trasporio
MIL-DF-0018015

Consignes / Destinatario

VAT-10-No, / N° partita IVA

MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Dglivery terms / Terminal address /
Condizioni dl trasporio Indirtzzo teeminale

fres domiclle r— ex works
O Iranco dom, i}

1rﬂnwlab'='lm DHL GLCBAL FORWARDING (I

D Cleared DU
sdoganao nsduganal POZZUOLO MARTESANA (MILAN

laxes pald taxes unpak
Ddazi pagat, O

garl nunpagal VIA DELLE INDUSTRIE, 1

Dellvery address / Indirfzzo dl consegna della merce

Dg‘f'rwdﬁdmﬂgi”r‘y dg"'lpa'd I-20060 POZZUOLO MARTESA
[ oiness mnpg.  |Tel:+38 02 895252-200

W Fax:+39 02 95252 801

DDU
muamtumpmmsmnaef Teminal selerence /
Dglas DOO 0810120061729 Nomero dl dossier
Currency/  Valuafor Insurnca/ Gustomers reference./
Valuta Valors da assicwars Alteriment del gllente
NollBRT-FI-0000791

Conlac! !,
Numerg telelonlco

Teiminat di anlvo
Terminal d destination

BARY + 39 / 80 5315811
Marks and numbars Guenlty | Packing  Desription of goods Gusioms it pember] Grass welght In ky Value (with cusrency)
Marchia e numer] Quantith Imballagalo  eserizione della merce Tatilladoganale | Pesalordoin kg Valora (con valuta}
11 |PAL VARIO 3926.0
Fayatlowelghtinkg | Total gress Weightn kg
FREE DOM DUTY UNPATD, TAX UNPAID Pestlassabile in kg Totale peso lorde fnkg
Dim, X mx em = 1.584w 2.40 w| 3,960.00 3926.0

Spectal consignments / Richiests parlicolarl

Special nstruclions £ lstnelenl particolar!

Enclostires £ Allegati

KUEHNE-+NAGEL sxl
Via dei Ciclaminigne - 70026 Modugno (BA)

Gollection at sender Delivery 1o conslgnes IMPORTANT Actarding ta CMR, franspart damages have 16 32 nated en the trangart
Tiltro dal mitlenta Consegna & destinalario wder (POD} upon delivery of the consigament. Damagss not visibla extamally should ba
rotified in writing fo the respensista EURGCONAHECT terminal wittin 7 days after deIIT
Dats /Data Dala/ Dala
Time / Orarlo Time/ Orario
"Ricev
Drivers sfgnature / Firma dell‘aulisla Conslgnees signature Conslgnes's name In block leters
Flrma del destinatatio Nome di chi firma in stampatallo

oot i —
verifica shqualita e quantita

Slamp and signature of sender
Timbro e frma dal millente

EUROCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT tonsignments.

Tutte la spedizlon] EURQCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generall di trasporto EUROCONNEGT




